MENICARE PURE

MULTIPURPOSE SOLUTION
@

Instructions for use for MeniCare Pure

Multipurpose Sclution for all rigid gas permesble contact lenses
Ths Instructions For Use contairs important information.
Please read carefully and retain for future use.

INDICATIONS
® DISINFECTING: Eflective after 30minutes
® CLEANING
@ RINSING
® STORAGE
TO OPEN

Tne dropper tip is sealed. To open, screw the cap clockwise as far as it will go. The
spike inside the cap wil pierce the seal,

DIRECTIONS

Wasn your hanas thoroughly oefore handlng your contact lenses:

® Fup the lens carefully with several drops of MeniCare Pure for 20 seconds.

® Placa the lensss in the right and left lens holder and rinse them with MeniCare
Fure.

® Fill the lens case with MeniCare Pure and soak the lenses for at least 30 minutes
or overright,

@ Belore insertion, rinse the lenses with MeniCare Pure,

® Keep the lens case clean ana dry after use.

Lenses may be stored in the unopened case untl ready to wear, up to & max mum

of 30 days. I you store your lenses for longer perieds of time, they must be cleaned

and aisinfectea witn MeniCare Pure solution every 30 days.

WARNINGS

® Never use iap water or non-sterile water with contact lenses as microbial
contamination can occur, which may lead to permanent eye damage.

® Consult your doctor or eye care professional before using any eye
medication with contact lenses.

CONTRA-INDICATIONS

® Do not use in case you are allergic to one of the ingredients.

PACKAGING

MeniCare Fure is available in 250mL and 70mL cottles, including a disposacle lens
case

PRECAUTIONS

® Once opened, use MeniCare Pure within 3 months and make sure that the bottle
is tightly clesed after each use.

® Do not teuch the bottle top with your hanas.

@ Do not swallow.

@ Keap out of reach of children,

® Do rnot use after expiry date.

® Do not use if the film around the cap is broken before first uge.

® [o not use with sott contact lenses.

® Kesp tne lens case clean and dry after use.

® Siore &t room temperature, (=25°C)

® Store out of sunlight, ﬁ"(

® Replace the lens case with every new bottie of MeniCare Pure.

& Consult your eye care professional before changing solutions to a different
solution.

® Do not use as lubricating and rewetting solution.

ADVERSE REACTIONS
If you experience pergistent discomfort or irritation, remove your lenses, stop using
the product and consult with your eye care professional.

If any serious incidents to the care products occur, report it to the authorized
representative and the competent authority.

CONTENTS

® E-Polhylysine 0.01% as preservative, cdetate disodium 0.06% as chelating agent,
HCO-60 0.7 % as surfactart.

© 2022, Menicon Co., Ltd.

MENICARE PURE

@ MULTIFUNKTIONS LOSUNG

Gebrauchsanweisung fir MeniCare Pure

Muttifunktionsidsung fir alle formstabilen Kontaktinser,
Diese Gebrauchsanleitung enthalt wichtige Informationen.
Bitte sorglaltig durchlesen und aufbewahren.

INDIKATIONEN
® DESINFEKTION: Innernaly van 30 Muten
® RENIGUNG
® ABSPULEN
® AUFBEWAHRUNG
OFFNEN

Die Tropfersoitze ist versiegelt. Zum Offren den Verschluss im Uhrzeigersinn
arehen. Die Spitze im Varschluss durchsticht das Siegel.

ANLEITUNG

Vor Kontaxt mit den Kontaktinsen ale Hande grinalich waschen:

® Dig <ortakiinsen vorsichtig mit einigen Tropfen MeniCare Pure fir 20 Sekunden
abreiben.

® Die Kontaktinsen in den rechien und linken Uinserhalter einsetzen und mit
MeniCare Pure abspilen,

® Den Linsenbehdlter it MeniCare Pure filllen und die Linsen filr mindestens 30
Minuten oder Gber Nacht einweichen lassan.

@ \or gam Aufselzen die Linsen mit MeniCare Pure abspilen.

® Den Linsenbehélter nach dem Benutzen trocken und sauber halten.

Die Linsen kénnen in dem ungedfneten Behélter bis zu 30 Tage aufbewahrt

werden, Vierden die Linsen flr [ngere Zeit aufbewahrt, so missen sie alle 30 Tage

mit MeniCare Pure gereinigt und desinfiziert werden,

WARNHINWEISE

® Benutzen Sie filr Ihre Kontaktlinsen niemals Leitungswasser oder nicht
steriles Wasser, da eine mikrobielle Kontamination entstehen kénnte, die
zu bleibenden Augenschaden filhren kann.

® Vor der Einnahime oder Anwendung von Arzneimittel for die Augen missen
Sie mit Inrem Augenarzt oder Augenoptiker Riicksprache halten.

KONTRAINDIKATIONEN
® Nicht verwenden, wenn Sie allergisch gegen einen der Inhaltsstoffe sind.

VERPACKUNGSGROSSEN

MeriCare Pure st erhltfch in 250 ml und 70 ml Flascnen Inklusive eines
Kontaktinsenbehalters

VORSICHTSMASSNAHMEN

MeniCare Pure nach dem Offnen innerhalb von 3 Monaten aufbrauchen, Flasche

nach Jedem Gebrauch wieder fest verschlieBen.

@ Die Flaschensptze nicht mit cen Handen berlinren.

® Nicht ennehmen oder trinken.

® Auferhalb der Reichwe'te von Kingerm aufbewanren.

® Nach Ablauf des Verfalldatums nicht mehr verwenden,

® Nicht verwenden, wenn die Folie um den Verschluss vor dem ersten Gebrauch
oereits beschadigt ist.

® Nicht fr weiche Konta'dlinsen verwendan.

® Den Linsenbehilter nach derm Benutzen trocken und sauber hatten,

® Bel Rauriemperatur lagern, 1<25°C) |

® \on drekter Sonneneinstrahlung fern'\attenﬁ_'&

® Kontaktlinsenbehalter mit jeder neuen Flasche MeniCare Fure auswechsein.

® Suchen Sie Ihren Augencotker auf, bevor Sie die Losung durch ene andare
Losung ersetzen.

® Nicht zur Befeuchtung oder als Benetzungsldsung verwenden,

NEBENWIRKUNGEN

Bei Irritationen oder Unbehagen Kontakilinsen vorn Auge neqmen, die Anwendung

cieses Produkts aussetzen und mit dern Augenarzt oder Augenoptiker

Riickspracne halten,

Wenn bei den Pflegeproduklen emsthafte Besintrichtigungen aufireten, melden
Sie dies dem Bevolimachtigten und der zustandigen Behdrde.

ZUSAMMENSETZUNG

® E-Polylysin 0.01% als Korservierungsmittel, Dinatriumn Edetat 0,05% als
Chelatbilaner und HGCO-B0 0,1% &ls Tensid.

© 2022, Menicon Co., Ltd.

MENICARE PURE

ALLES IN EEN VLOEISTOF
@

Gebruiksinstructies voor MeniCare Pure

Alles in gén vipeistof voor alle vormvaste contactlenzen
Deze gebruiksaanwijzing bevat belangrijke informatie.
Lees oeze goed 60or en bewaar de insuctie zodat u ceze later nog terug kunt lezen.

INDICATIES
® ONTSMETTEN: ciostreffend na 30 minuten
@ REINIGEN
® SPOELEN
® BEWAREN
OPENEN

De dop s verzegeld. Om deze te openen, draait u de dop met ce klok mee tot ni;
niet meer verder kan. De punt in de doo prikt dan een gaatie in de verzegeling.

AANWHZINGEN

Was uw handen grond'g woordat u de contactienzen gaat gebruiken.

® Viiff ge lens 20 seconden lang In met enkele druppels MeniCare Pure.

® Lag de lenzen in de linker en rechter lensnouder en spoel ze af met Menicare
Fure.

® ul ae lensheuders met MeniCare Pure en laat ae lenzen er ten minste 30
minuten of tot de volgende ochtena in liggen.

@ Sposl de lenzen af met MeniCars Pure voordat u ze indoet

® Bewaar de lenshouaer schoon en aroog na gebruik,

De lenzen mogen maximaal 30 dagen in een afgesloten lensnouder worden

bewaard voordatl u ze gaat aragen. VWanneer u uw lenzen langere tid in sen

lenshouder Dewaart, moeten ze elke 30 dagen worgen gerainigd en

gedesnfectesrd met de MenCare Pure-iencenvioeisiol.

WAARSCHUWINGEN

® Gebruik nooit kraanwater of niet-steriel water voor , want
dan kan er microbiéle besmetting optreden. Dit kan tot permanente schade
aan het oog leiden.

® Als u lenzen draagt, vraag uw arts of contactlensspecialist om advies
voordat u oogmedicijnen gaat gebruiken.

CONTRA-INDICATIES

® Gebruik de vioeistof niet indien u allergisch bent voor €en van de
hestanddelen.

VERPAKKING

MeniCare Pure = verkrijgbaar in flacons van 250 ml en 70 ml, inclusiel een
lenshoucer.

VOORZORGSMAATREGELEN

® Gebruk MeniCare Pure na opening binnen 3 maanden en sluit de fles na gebruik
altid geed af.

® Rask de flesopening niet aan met uw handen.

® Niet inslikken.

® Buiten berelk van kinderen houden.

® Niet gebruiken na het verstiiken van de houdbaarheidsoatum.

® Niet gebrulken indien de verzegeling rondom de dop al verbroken is voor het
eerste gebruik.

® Niet georulken voor zachte contactlenzen.

® Houd de lershauder schoon en droog na gebruk.

® 5ij kamertemoeratuur bewaren, (<25°C) |

® Niat in het zonlicht hevaren, 25

® Vervang de lenshouder wanneer U een nieuwe fles MeniCare Pure aanbreekt.

® raag uw contactiensspecialist om advies voordat u overstapt op een andere
lenzenvioeistof.

® Niet gebruixen als bevochtigingsoplossing.

BIJWERKINGEN

In gaval van aannoudends initatis of cngemak most u uw lanzen veraideren, het
georuik van hat product staken en uw contacdensspecialst om advies wragen.
Als er ernstige incidenten op de verzorgingsproducten optreden, meld die dan aan
de gemachtigde en de bevoagde autoritait

INHOUD

® 0,07% E-Polylysine als conserveringsmigdel, 0,05% COTA als chelaatvormers,
0,1% HICO-B0 als oppervlakie-acteve siof.

© 2022, Menicon Co., Ltd.
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MENICARE PURE

SOLUTION MULTIFONCTIONS

Mode d'emploi de MeniCare Pure

Solution multfonctions peur toutes les lentilles rigides peméables

Ce made ¢'emplel contient des infarmations importares.

Merc! de lre attentivement ce mode d'emplol et de le conserver pour POLVOIr ke
consulter ultérieurement.

INDICATIONS
® DECONTAMINATION : effective au-dela oe 30 minutes
® NETTOYAGE
® RINGAGE
® CONSERVATION
POUR OUVRIR

L'embout compte-gouties est doté a'un opercule. Pour ouvrir, vissez le bouchon
en toumnant dans le sens des aiguiles d'une montre jusqu'a la butée. La pointe
présente & l'intéreur du bouchen percera |'opercule,
INSTRUCTIONS
Lavez-vous soigneusament les mains avant de manipuler vos lentilles de contact:
® [Massez delcatement chaque lentille de contact avec guelques gouttes de
!deniCare Pure pendant 20 secondes.
® Placez chaque lentlle de contact dans son support et rincez-les avec MeniCare
Pure.
® Remplissez I'étui de MeniCare Pure et placez-y les lentiles pendant au minimurm
30 minutes ou toute la it
® Avant la pose, rincez les lentilles avec MeniCare Pure.
® Gardez I'étu propre et séchez-le aprés util sation.
Les lentilles peuvent étre stockées dans I'étul fermé jusqu'a leur utiisation, aurant
30 jours maximum. Si vous désirez les staocker durant une plus Iongue péricde, elles
Goivent ére nettoyées et décontaminges avec la solution MeniCare Pure taus les 30
fours

AVERTISSEMENTS

® N'utilisez jamais d'sau du robinet ou un produit non stérile avec les lentilles
de contact, cela pourrait entrainer une contamination microbienne et des
Iésions irrdversibles aux yeux.

® Consultez votre médecin ou un spécialiste avant d'utiliser un quelconque
produit médical pour Iss yeux si vous portez des lentilles de contact.

CONTRE-INDICATIONS
® N'utilisez pas cette solution en cas d'allergie a I'un des composants.

CONDITIONNEMENT

MeniCare Pure est disponible en flacans de 250 ml et 70 rl avec un étui.

PRECAUTIONS

® Apres ouveriure, utlisez MehiCare Pure dans les 3 mois et veillez a ce que le
flacon soit correctement refermé aprés chaaue utilsation.

vitez le contact des doigts sur 'embout

N'avalez pas la solution,

Tenez cette solution hors de portee des enfants.

N'utilisez jamais le produit apres la date de peremption.

N'utilisez jamais la solution si le film de protection autour du bouchon est rompu
avant la premiére utilisation.

N'utilisez jarnais cette solution avec les lentilles sauples,

Garoez I'8lui propre et séchez-le aprés utilisation.

Stockez le produit oans une piece a tlemperature ambante. (< 25°C) {’n
Caonservez le produit & I'akr de la lumigre du soleil. “_ﬁ‘

Changez I'étui & chague changement de flacon de MeniCare Pure.

Coenaultez vetre ophialmologiste avant de changer de solution.

Ne pas utliser comme solution lubrifiante et hydratante.

EFFETS SECONDAIRES

[En cas d'nconfort ou d'iritaton persistants, retirez les lentilles da contact, arrétez
d'utiliser le produit et consultez votre opntalmologiste.

Tout incident grave lié aux produits d'entretien doit étre signalé au mandataire et &
lautorité compéterte en vigueur.

COMPOSITION

® E-Polylysine 0.07% (conservatewr), Edétate de disodium 0.05% (agent oe
chélation) et HCO-60 0.1% {agent de surface).

Année d'autorisation du marquage CE : 2013
© 2022, Menicon Co., Ltd.

MENICARE PURE

@ SOLUCION MULTIUSOS

Instrucciones de uso de MeniCare Pure

Solucidn Unica para toda tipo de lentses de contacto rigidas y semirigidas
Estas instrucciones de uso contenen Informacian Imeortante,

Léalas deten'danente y guérdelas para su futuro uso,

INDICACIONES

® DESINFECCION: efectiva una vez transcurridos 30 minutos
® LINPIEZA

® ACLARADO

® CONSERVACION

APERTURA DEL ENVASE

Lz punta del envase esté sellaca. Para abrida, naga girar e tapon en e sentido ce
las agujas del reloj todo le que pueda. La pequefia punta que se encuentra en el
interlor gel i2pan agujerearé el precinto.

MODO DE EMPLEO

Lavese bien las manos antes de manipular las lentes de contacto:

® Frote las lentes de contacto suavemente con varias gotas de MeniCare Pure
gurante uros 20 segundos.

® Colcaue las lentes de contacto en los portalenties derecho e izquierde
snjudguelas con MeniCare Fure.

® Llers sl estuche de las lentes de contacto con la solucion MeniCare Pure y
rehidrételas durante 30 minutos coma minimo o durarte toda la noche,

@ Anies de porérselas, aclare las leres ce contacto con MeniCare Pure.

® Mantenga el estuche portalentes limpio y seco después de cada uso.

Las leries se pueden conservar un maxmo ce 30 dias en &l portalertes cerraco

hasta gue s las vaya a poner. Si se mantienen en el estuche portalentes sin usar

durante mas tempo, hay que volver a limpiarlas y desinfectarlas con MeniCare Pure

cada 30 dias.

ADVERTENCIAS

® No use nunca agua del grifo o agua sin esterilizar para las lentes de
contacto ya que puede producirse una contaminacion microbiana, la cual
pueds provacar dafios permanentes en el ojo.

@ Consulte a su médico u oftalmdlogo antes de usar ningun tipo de
medicacion para los ojos si lleva lentes de contacto.

CONTRAINDICACIONES

® No utilice la solucion en caso de alergia a cualquiera de sus componentes.,

ENVASADO

MeniCare Pure esta disoonible en envases ae 250 y 70 ml @ incluye un estuche
portalentes desachable.

PRECAUCIONES

® Una vez abierto, utifce la solucion MeniCare Pure durante los tres meses
siguientes y asegurese de que sl envase asté cormectamente cerado tras cada
usa.

Mo tooug la parte superior del bote con las mangs,

No ingiera el cortenido,

Mantenga el envase fuera del alcance de los nifios.

No utilica la solucion desoués de la fecha de caducioad.

Nao la utiice si el precinto del tapon esta roto antes del primer uso,

Na la utilice can lentes de contacta blanoas,

Mantenga el estuche portalentes limpio y seco después de cada uso.

Conseive el envase a iemperatura ambiente. (<25 °C)

Wanténgalo aleado de la luz sclar directa. ‘3.‘{‘

Reemolace el estuche cortalerles cada vez que abra un nuevo envase ce
MeriCara Pure.

Consulte con su oftalmélege u optometrista antes de cambiar a una solucion
para lentes de contacto aiferente.

® No utilizar como lubricante ni cormno solucion hurectante,

REACCIONES ADVERSAS

8i experimenta molestias o irritacion persistente, quitese las lentes de contacto,
dele de utilizar el producto y consulte con su oftalimélogo u octometrista,

En caso de producirse algin incidente grave en los productos de higiens, informe
de e llo al representante auterizado y a las autoridades competentes.

CONTENIDO

® 001 % de £-polifsing {censervarie), 005 % de detato disodico (agents
quelants), 0.1 % ge HCO-60 {tensicactiva).

® 2022, Menicon Co., Ltd.

MENICARE PURE

© SOLUCAOD UNICA

Instrugdes de utilizagao da solugdo MeniCare Pure
Solugao multiuso para todas as lertes de contacto rigidas gas-permeaveis
Estas Instrugdes de LUtilizagio contém informagdes importanies.

Lela-as atentamente e canserve-as para consulta futura.

INDICAGOES
® DESINFEGAD: eficaz apos 30 minutos
® LIMPEZA
® ENXAGUAMENTO
® ARNMAZENAMENTO
ABERTURA

A extremigade do conta-getas estd selada. Para abrr, rode a tampa no sentido do
ponteiro dos relogios até ao maxime. A extremidade afizda no imerior da tampoa vai
romper o selc.

INSTRUCOES

Lave bem as maos antes de pegar nas lentes de contacto:

® Eslrague culdadosamente as lentes com vérias gotas de solugao MeniCare Pura
durante 20 segurdos.

® Cologue as lentes respetvamente no suporte direfto & esquerdo & enxague-as
com a solugao \WeniCare Pure.

® Encha o estojo das lentes com selugéio MeniCare Pure e mantenha as lentes
impragnadas nessa solugéo durante. pelo menas, 30 minutos ou aurante toda a
note.

@ Antes de as colocar, enxague as lentes com sclugdo MeniCare Pure

® Apds a utllzago, mantenha o estojo das lkentes limpo e seco.

As lentes podem ser mantidas no estojo fachado até estarem prontas para usar,
aurante um méximo de 30 dias. Caso guarde as lentes oor um periodo superior,
aevem ser lavadas e gesinfetadas comn a solugdo MeniCare Pure a cada 30 dias.

AVISOS

Nunca utilize dgua da tomeira ou dgua ndo esterilizada nas lentes de
contacto, sob pena de ocorer contaminagdo microbiana, o que poderd
causar lesdes permanentes nos clhos.

Se usar lentes de contacto, consulte 0 seu médico ou oftalmologista antes
de utilizar quaisquer medicamentos usados em oftalmologia.

CONTRAINDICAGOES

Nao utilizar em caso de alergia a algum dos ingredientes.

EMBALAGEM

A solugao MeniCare Pure esta disponivel em frascos de 250 mle 70 ml e inclui um
estojo para lertes descariaves.

PRECAUGOES

Uma vez aberta, use a solugdc MeniCare Pure no orazo de 3 meses e
certifioue-s& de gue o frasco fica bem fechade aods cada wtiizagdo.

N&a toque na parte superor do frasco com as méos,

Nao ingira,

Mantenna afastado do slcance oas criargas.

Mao utilize apds o prazo de validade.

Nao utlize se & pelicula & volta da tampa estiver danifceda antes de orimeira
utlizagac.

Nao utilize em lertes de contacto gelatinosas.

Apods a utilzagéo, mantenna o estojo das lentes impo e seco.

Guarde a temperatura amgiente . (<25°C) ,l’“

Guarde num local aa abrigo da uz direta do sol. 2

Substitua o eslojo das lenles a cada frasco novo de soluglio MeniCare Pure.
Consulte o seu oftalmolog sta antes de substituir uma sclugdo por outra,

MN&o use coma solugao lubrificants e reumidificante,

REAGOES ADVERSAS

Caso sinta um desconorto ou irftagéo persistents, retire as lentes, pare de usar o
praduto e consulte o seu oftalmologista.

Se ocorrerem incidentes graves nos produtos de cuidados, comunique-os go
representante autorizado e as autoridades competentes.

INGREDIENTES

@ E-polilisina 0.01% coma conservante, Edetato alssddico 0,05% como agente
auelante, HCO-B0 0,7 % como surfatante.

© 2022, Menicon Co., Ltd.

MENICARE PURE

SOLUZIONE MULTIFUNZIONE

Istruzioni d'uso per MeniCare Pure
Saluziane universale per lenti a contatte rigide gas permealili
Le preserti Istruzien! d'uso contengono informaziont imgortant.
Leggere attentamente & conservare per un utllizzo futuro,

INDICAZIONI
® DISINFEZICNE: efficace dopo 30 minut
® PULIZIA
® RISCIACQUO
® CONSERVAZIONE
PER APRIRE

La punia del flacone contagocce & sigillata. Per gprire, awitare il pid possibile il
taopo in senso orario. La cunta all'ntemo cel tapoo perforera il sigllo,

MODO D'USO

Lavarsi accuratamente le mani prima di maneggiare le lenti a contatto:

® Massaggiare delicatamente ogni lente con alcune goces d MeniCare Pure per 20
second,

® Riporre egni lente negl acpositl scompart di destra e d sinistra per Hisclacquade
can MeniCare Pure.

@ Riempire la custocia per lenti con MemCare Pure lascandovi mmerse le lenti per
almena 30 minuti o per tutta la notte.

® Prima aell'inserimento, risciacquare e lenti con MeniCare Fure.

@ Tenera pulita la custodia per lenti e asciugarla dopo I'uso,

Le lenti devono essere conservate nelle custodia chiusa fine al lora uthizzo, per un

massimo di 30 glomi. In caso di conservazione per periodi di tempo superior, le

lent! devono essere pulte e disinfettate con la saluziene MeniCare Pure agni 30

glarnl.

AVVERTENZE

@ Non utilizzare mai acqua di rubinetto o non sterilizzata con le lenti a
contatto in quanto potrebbero verificarsi casi di contaminazione microbica,
possibile causa di lesioni irreversibili agli occl
Consultare il proprio medico o il proprio oculista prima di utilizzare
gualsiasi medicinale per gli occhi con le lenti a contatto.

CONTROINDICAZIONI
@ Non utilizzare in caso di allergia a une dei componenti.

CONFEZIONE

MeniCare Pure & disponipile 1 flaconi aa 25C ml & 70 ml con una custodia per lenti
MonowUsO.

PRECAUZIONI

Dopo I'aperiura, utilzzare MeniCare Pure entro 3 mesi e assicurarsi di chiudere
ermeticamente 1l flacone dopo ogni use.

Nen toccare la parte superiore del flacone cor le mani.

Non ingerire.

Tenera lontana dalla portata dei bamiini,

MNen utilizzare dopo la data ai scacenza,

MNen utilizzare in case di rottura della pellcola attomo al tappo al prime utilizzo.
Nen utilizzare con lenti a contattc morbide.

Tenere oulia la custodia per lent: e asciugaria dopo I'uso.

Censervare a temperatura ambiente, (=25°C) {”

Conservare al rioaro calla luce del w\e.ﬁ%

Sosttuire la custodia per lenti ad ogni cambio di flacane MeniCare Purs.
Consultare i proprio oculista prima. di passare a una soluzione diversa.

Mon utilizzare come scluzione luprifcante e per la iumidifcazions.

REAZIONI AVVERSE

In caso di disagio o irtezione, imuovers le lenti, interrompere |'usa del prodotto &
consultare 1 oroprio oculista.

Se si verificano incidenti gravi ai prodotti per la manutenzione, rvolgersi al
rappresentante autorizzato e alautorita competente.

COMPOSIZIONE

@ £-poflisina 0,01% come conservante, disodio edetato 0,08% come agente
chelante, HCO-60 0,1% come tensicattva.

® 2022, Menicon Co., Ltd.



